
L’Art rupestre a la Comunitat Valenciana
La Comunitat Valenciana també conserva nombrosos 
conjunts d’art rupestre llevantí inscrits a la Llista de 
Patrimoni Mundial de la UNESCO, entre els que destaca 
el Parc Cultural Valltorta-Gassulla. Museu la Valltorta
www.museudelavalltorta.gva.es
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1.  Barcelona (Barcelonès) - Museu d’Arqueologia de Catalunya 

2.  Sant Fruitós de Bages (Bages): Les Brucardes 

3.  Camarasa (Noguera): Cova del Tabac

4.  Os de Balaguer (Noguera): Cova dels Vilasos 

5.  L’Albi (Garrigues): Vall de la Coma, Balma dels Punts 

6.  El Cogul (Garrigues): Roca dels Moros i Centre d’Interpretació de la Roca del Moros del Cogul 

 7.  Montblanc (Conca de Barberà): Abrics de El Portell de les Lletres, Mas d’en Llort i Mas d’en      

    Ramon d’en Bessó, i Centre d’Interpretació de l’Art Rupestre Muntanyes de Prades 

8.  Capçanes (Priorat): Parellada I-IV i La Vall I-III 

9.  Mas de Barberans (Montsià): Cocó de la Gralla

10. Ulldecona (Montsià): Abrics de l’Ermita-Serra de Godall, i Centre d’Interpretació

    d’Art Rupestre Abrics de l’Ermita 

 

El arte rupestre en la Comunidad Valenciana

La Comunidad Valenciana también conserva numerosos conjuntos de arte rupestre 
levantino inscritos en la Lista de Patrimonio Mundial de la UNESCO, entre los cuales 
destaca el Parque Cultural Valltorta-Gassulla. Museo de la Valltorta. 
www.museudelavalltorta.gva.es

Rock Art in the Valencian region

The Valencian region also preserves numerous groups of Levantine rock art 
registered in the UNESCO World Heritage List, one of the highlights being the 
Valltorta-Gassulla Cultural Park. The Valltorta Museum
www.museudelavalltorta.gva.es

La Ruta del Arte Rupestre, Patrimonio Mundial de la UNESCO
La Ruta del Arte Rupestre integra una serie de conjuntos de pinturas y grabados rupestres prehistóricos que se conservan por toda Cataluña y que han sido condicionados 
para la visita pública. Muchos de estos conjuntos fueron inscritos en la Lista de Patrimonio Mundial de la UNESCO en el año 1998. La Ruta también propone el 
descubrimiento de diversos museos y centros de interpretación que nos hablan de la vida en la prehistoria y nos ayudan a comprender y conocer mejor este excepcional 
patrimonio. 

The Rock Art Route, UNESCO’S World Heritage 
The Rock Art Route integrates a series of prehistoric rock paintings and engravings that are preserved throughout Catalonia and have been prepared for public visits. Many 
of these sites were included in UNESCO's World Heritage List in 1998. The route also proposes the discovery of several museums and interpretation centres that tell us about 
life in prehistoric times and help us understand and know better this exceptional heritage.

Oficina d’Informació de la Ruta de l’Art Rupestre
Museu d’Arqueologia de Catalunya
www.rutadelartrupestre.cat

Conjunts visitables i de fàcil accés
Conjuntos visitables fácilmente accesibles
Visitable and easily accessible sites

Museu

La Ruta de l’Art Rupestre, Patrimoni Mundial de la UNESCO
La Ruta de l’Art Rupestre integra una sèrie de conjunts de pintures i gravats rupestres prehistòrics que es conserven 
arreu de Catalunya i que han estat condicionats per a la visita pública. Molts d’aquests conjunts van ser inscrits a la 
Llista de Patrimoni Mundial de la UNESCO l’any 1998. La Ruta també proposa la descoberta de diversos museus i 
centres d’interpretació que ens parlen de la vida a la prehistòria i ens ajuden a comprendre i conèixer millor aquest 
excepcional patrimoni.
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